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Da bismo osigurali najbrzu
asistenciju, molimo da sacuvate
fiskalni racun i date ga na uvid
prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvoda¢ nisu u moguc-
nosti da garantuju obezbedi-
vanje servisiranja i dostupnost
rezervnih delova nakon isteka
garantog perioda/ perioda sao-
braznosti. Ukoliko za tim bude
potrebe, putem nase Sluzbe
za potroSace mozete proveriti
dostupnost rezervnih delova i
opcije za popravku. Hvala na
razumevanju.

GARANCIJA I
GARANTNI LIST

Postovani kupci,

Ovim putem Vas upoznajemo

sa Vas$im pravima i obavezama

koje proisticu iz Zakona o zastiti
potro$aca, a u pogledu ostvari-
vanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji na¢in ne

utice, niti iskljucuje prava koja

kupac ima u skladu sa vazeéim

Zakonom o zastiti potrosaca po

osnovu zakonske odgovornosti

prodavca za nesaobraznost
robe ugovoru koja traje 2 godine
od dana kada je roba predata
kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom

preuzima obavezu da kupcima

svojih aparata, a pod uslovima i

redosledom definisanim u ovoj

izjavi, obezbedi:

— besplatno otklanjanje kva-
rova u garantnom roku, koji
bi nastali kod uobicajene
upotrebe ili zbog gresaka u
proizvodniji i materijalu, ili

— zamenu aparata kada
opravka shodno odredbi
prethodne tacke nije
moguéa, ili

— povrat novca kada ni
zamena aparata shodno
odredbi prethodne tacke
nije mogucéa.

Ukupan rok garancije je 3

godine.
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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini
Vaseg novog uredaja. Time

ste se odlucili za visokokva-
litetan proizvod. Uputstvo za
upotrebu je deo ovog proizvoda.
Ono sadrzi vazne napomene

o bezbednosti, upotrebi i
odlaganju. Pre kori§¢enja pro-
izvoda, upoznajte se sa svim
napomenama vezanim za
rukovanije i bezbednost. Koristite
proizvod samo na opisani nagin
i za navedena podrucja primene.
Predajte svu dokumentaciju
prilikom prosledivanja proizvoda
tredim licima.

Namenska upotreba
Ovaj elektricni precizni odvija¢
sa elektricnom podrskom za
odvrtanje/zavrtanje je predviden
za zavrtanje i odvrtanje vijaka za
filigranske radove na popravci,
kao npr. kod naocara, satova ili
pametnih telefona.

Koristite elektri¢ni precizni
odvija¢ samo na opisani nacin i
za navedena podrucja primene.
Elektri¢ni precizni odvija¢ nije
namenjen za komercijalnu/in-
dustrijsku upotrebu. Svaka dru-
ga upotreba ili promena uredaja
vazi kao nenamenska i krije
znatne opasnosti od nezgoda.
Proizvodac¢ ne preuzima odgo-
vornost za Stete koje su nastale
nenamenskom upotrebom.

Oprema

O Cep zatvarada

@ Elektricni precizni odvija¢

@ Prekidac za smer rotacije
ulevo v

O Prekidac za smer rotacije
udesno A

@ LED radna svetiljka
Q Drzac alata
@ Nastavci

Garantni rok pocinje da vazi od
datuma kupovine proizvoda,
odnosno od prijema istog od
strane kupca, a $to se dokazuje
fiskalnim racunom.

Garancija vaZi na teritoriji Repu-
blike Srbije.

Ukoliko je ukljuéeno u obim
isporuke, na akumulatorske
pakete serije X12V i X20V Team
dobijate 3 godine garancije od
datuma kupovine.

Kupac moze da izjavi reklamaci-
ju usmeno u nekom od prodajnih
objekata Lidl Srbija KD, odnosno
telefonom, pisanim putem ili
elektronskim putem na kontakte
kompanije Lidl Srbija KD, uz
dostavu racuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja
uredaj se koristi u skladu sa nje-
govom namenom i Uputstvom
za upotrebu.

Na osnovani zahtev kupca,

koji je izjavljen u garantnom

roku i u skladu sa uslovima iz
ove Izjave, prodavac Ce izvrsiti
otklanjanje kvarova i nedostataka
na proizvodu ili druge radnje u
skladu sa ovom Izjavom, a u roku
predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi

Pre obracanja prodavcu za teh-
nicku pomoé, potrebno je prove-
riti ispravnost instalacije i ostalih
potrebnih uslova naznacenih u
Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu
preda sve pripadajuce delove
uredaja koje je preuzeo u trenut-
ku kupovine.

Popravke u roku garancije
Garancija vazi pocev od dana
kada je proizvod predat kupcu,
a koja se utvrduje na osnovu
fiskalnog rauna. U garantnom
periodu davalac garancije, od-
nosno prodavac je u obavezi da
otkloni tehnicke kvarove koji bi
nastali kod uobicajene upotrebe
ili zbog greSaka u proizvodnji i
materijalu, bez naknade i u za-
konskom roku. Ukoliko opravka
nije mogucéa, davalac garancije,
odnosno prodavac je ovlaséen i
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Obim isporuke
1 elektriéni precizni odvija¢
20 nastavka PHO00/PHO/PH1/
PZ0/PZ1/SL1.0/
SL2.0/SL3.0/
T5/T6/T8/P2/ P5/
P6/H2.5/H3/SQ0/
Triangle 3.0/Y2.5/
us.o0
2 baterije 1,5 V=== (jednosmerna
struja), LR3, AAA (Alkaline
TRONIC)
1 uputstvo za upotrebu

Tehnicki podaci

Elektriéni precizni odvija¢

Nazivni napon: 3 V === (jednos-
merna struja)

Nominalni broj obrtaja u praz-

nom hodu: n; 160 min-1

Maks. obrtni moment: 0,2 Nm

(elektr. rezim rada),

3 Nm (ruéni rezim rada)

Drzac alata:

Pogodan za nastavke od 4 mm

Za baterije: 2x 1,5 V===

(lednosmerna struja), LR3, AAA

(Alkaline TRONIC)

(i) Napomena
Ovim znakom se

A A potvrduje, da je ovaj
uredaj u skladu sa

srpskim zahtevima za

bezbednost proizvoda.

Informacije o buci i vibracijama
Merna vrednost za buku je izme-
rena u skladu sa EN 62841.

Nivo buke elektricnog alata sa
ocenom A iznosi obi¢no:

Nivo zvuénog pritiska:
L,=47,4dB(A)

Nivo zvuéne snage:
L,,=584dB(A)

Odstupanije K:

Koawa =3 dB

Vrednosti vibracija (suma vekto-
ra tri smera) izmerene u skladu
sa EN 62841:

Vijci

vrednost emisije vibracija: a, <
2,5 m/s?

Odstupanje: K = 1,5 m/s?

-2-

duzan da sprovede druge radnje
u skladu sa ovom lIzjavom.

Lidl i proizvodac¢ nisu u moguc-
nosti da garantuju obezbedi-
vanje servisiranja i dostupnost
rezervnih ili zamenskih delova
van postupka ostvarivanja prava
iz garancije/zakonske odgovor-
nosti za saobraznost. Ukoliko za
tim bude potrebe, putem nase
Sluzbe za potro$ace mozete
proveriti dostupnost rezervnih
delova i opcije za popravku.
Hvala na razumevanju.

Garancija ne vazi u sledeé¢im

slucajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz uredaj
nije prilozen fiskalni racun
ili drugi dokaz o kupovini
koji sadrzi datum prodaje.

2. Ukoliko je kvar prouzro-
kovan udarom groma,
strujnim udarom ili sli¢nim
delovanjem spoljne sile na
sam uredaj (pozar, poplava,
naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi
i oStecenja na uredaju po-
sledica delovanja spoljnih
uticaja, kao $to su: velika
vlaga, previsoka i suvise
niska temperatura (pucanje
cevi usled smrzavanja,
ostecenja gumenih delova,
rdanje, itd.)

4. Ukoliko uredaj nije korisc¢en
u skladu sa Uputstvom za
upotrebu.

5. Ukoliko je uredaj pokusalo
da popravi tre¢e neovla-
Sceno lice.

6.  Ukoliko uredaj nije koris¢en
u skladu sa namenom.

7. Ukoliko je ¢iséenje i odr-
Zavanje uredaja uradeno
protivno Uputstvu za
upotrebu.

8.  Ukoliko je uredaj koris¢en u
profesionalne svrhe.

9. Ukoliko uz proizvod nisu
predati svi pripadajuci
delovi proizvoda koje je
kupac preuzeo u trenutku
kupovine.
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() Napomena

> Navedene ukupne vrednosti
vibracija i navedene vrednosti
emisije buke su izmerene
prema normiranom postupku
ispitivanja i mogu da se koris-
te za medusobno poredenje
elektricnog alata.

> Navedene ukupne vrednosti
vibracija i navedene vrednosti
emisije buke mogu da se
koriste i za preliminarnu
procenu opterec¢enja.

@ Opste bez-
bednosne napomene
za elektricne alate

/A UPOZORENJE!

> Prodcitajte sve bezbednosne
napomene, sva uputstva,
sve ilustracije i tehnicke
podatke kojima je oprem-
lien ovaj elektricni alat.
Propusti prilikom pridrzavanja
sledecih uputstava mogu da
dovedu do elektriénog udara,
pozara i/ili teskih povreda.

Cuvajte sve bezbednosne
napomene i sva uputstva za
ubuduce.

Pojam ,elektri¢ni alat” koris¢en
u bezbednosnim napomenama
se odnosi na elektricne alate
na mrezni pogon (sa mreznim
vodom) i na elektricne alate

na akumulatorski pogon (bez
mreznog voda).

1. Bezbednost na rad-

nom mestu

a) Drzite svoje radno podrucje
cisto i dobro osvetljeno.
Nered i neosvetliena radna
podruéja mogu da dovedu do
nezgoda.

b) Ne radite elektri¢nim alatom
u okruzenju ugrozenom
eksplozivnom atmosferom,
u kojem se nalaze zapaljive
tecnosti, gasovi ili prasina.
Elektricni alati stvaraju varnice
koje mogu da zapale prasinu
ili isparenja.
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10. Obim garancije se ne
odnosi na delove proizvoda
koji su podloZni normalnom
habanju i stoga se mogu
smatrati habajuc¢im
delovima, kao npr. B.
listovi testere, zamenski
listovi, brusni papir, itd. ili
ostecenje lomljivih delova
kao $to su. B. prekidadi ili
delovi koji su napravljeni
od stakla.

Garantni rok ne vazi kod

B normalnog trosenja kapacite-
ta akumulatora

B komercijalne upotrebe
proizvoda

B ostecenja il izmena proizvoda
od strane kupca

M nepostovanja propisa u
pogledu bezbednosti i odrza-
vanja, gre$aka u rukovanju

M steta usled elementarnih
nepogoda

Naziv proizvoda:
Elektricni precizni odvija¢

Model: PEPS 3 A1
IAN/Serijski broj: 447863_2401

Proizvodac:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21,

44867 BOCHUM,

NEMACKA
www.kompernass.com

Ovlasceni serviser:

ICOM COMMUNICATIONS doo,
Novosadski put 68,

21203 Veternik,

Republika Srbija,

tel.: 021 3000 151,

mob.: 060 4800 473,

e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaje robe potrosacu:
datum sa fiskalnog racuna

Uvozi i stavlja u promet:
Lidl Srbija KD,

Prva juzna radna 3,
22330 Nova Pazova,
Republika Srbija,

tel.: 0800-300-180,
e-mail: kontakt@lidl.rs
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c) Drzite decu i druga lica
podalje tokom kori$éenja
elektricnog alata. U slucaju
odvrac¢anja paznje mozete
da izgubite kontrolu nad
elektri¢nim alatom.

2. Elektricna bezbed-

nost

Prikljucni utika¢ elektricnog

alata mora da odgovara

utiénici.

Utika¢ ne smete ni na

koji nacin da promenite.

Ne koristite adapterske

utikace zajedno sa zastitno

uzemljenim elektriénim
alatima. Nepromenjeni utikaci

i odgovarajuce uti¢nice

smanjuju rizik od elektriénog

udara.

b) 1zbegavaijte telesni kontakt
sa uzemljenim povrSinama,
kao npr. od cevi, radijatora,
Sporeta i frizidera. Postoji
poviseni rizik od elektricnog
udara kada je Vase telo uzem-
lieno.

c) Drzite elektri¢ne alate po-
dalje od kisSe ili vilage. Pro-
diranje vode u elektri¢ni alat
povecava rizik od elektricnog
udara.

d) Ne koristite prikljuéni kabl
nenamenski, da biste nosili
elektricni alat, vesali ga ili
da biste izvukli utikac iz
utinice. Drzite prikljucni
kabl podalje od visokih
temperatura, ulja, ostrih
ivica ili pokretnih delova.
Osteceni ili zapleteni prikljucni
kablovi povecavaju rizik od
elektricnog udara.

e) Kada radite elektri¢nim
alatom napolju, koristite
samo produzne kablove
koji su pogodni za spoljno
podruéje. Upotreba pro-
duznog kabla koji je pogodan
za spoljno podrucje smanjuje
rizik od elektricnog udara.

&

Prevod originalne

Izjave o uskladenosti
Mi, preduze¢e KOMPERNASS
HANDELS GMBH, lice odgovor-
no za dokumentaciju: g. Semi
Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867
BOHUM, NEMACKA, ovim iz-
javljujemo da je ovaj proizvod u
skladu sa sledec¢im standardima,
normativnim dokumentima i EZ
direktivama:

Direktiva za masine (2006/42/
EC)

Elektromagnetna kompatibil-
nost (2014/30/EU)

RoHS direktiva (2011/65/EU)*

* Isklju¢ivu odgovornost za izdavanje
ove lIzjave o uskladenosti snosi
proizvodac. Gore opisan predmet
Izjave ispunjava propise Direktive
2011/65/EU Evropskog parlamenta
i saveta od 8. juna 2011. za
ograni¢enje upotrebe odredenih
opasnih materija u elektriénim i
elektronskim uredajima.

Primenjeni harmonizovani
standardi

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-2:2014
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 63000:2018

Tip/naziv uredaja: Elektricni
precizni odvija¢ PEPS 3 A1

Godina proizvodnje: 04-2024
Serijski broj: 447863_2401

Bohum, 16.02.2024.

e

Semi Uguzlu
- Menadzer kvaliteta -

Zadrzavamo pravo na tehnicke
izmene u svrhu daljeg razvoja
proizvoda.
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f) Kada ne mozete da
izbegnete rad elektri¢nog
alata u vlaznom okruzenju,
koristite Fl zastitnu sklopku.
Upotreba FI zastitne sklopke
smanjuije rizik od elektricnog
udara.

3. Bezbednost lica

a) Budite pazljivi, pazite na to
$ta radite i razumno obav-
ljajte radove elektriénim
alatom. Ne koristite
elektri¢ni alat kada
ste umorni ili pod uticajem
droga, alkohola ili lekova.
Jedan trenutak nepaznje za
vreme upotrebe elektricnog
alata moze da dovede do
ozbiljnih povreda.

b) Nosite liénu zastitnu opre-
mu i uvek nosite zastitne
naocare. NoSenje li¢ne zastit-
ne opreme, kao $to su maska
protiv prasine, protivklizne
zastitne cipele, zastitni Slem
ili 8titnici za sluh, zavisno od
vrste i primene elektriénog
alata, smanjuje rizik od povre-
da.

c) lzbegavajte nenamerno
pustanje u rad. Uverite
se da je elektri¢ni alat
iskljuéen pre nego Sto ga
prikljucite na elektriéno
napajanje i/ili akumulator i
pre nego $to ga podignete
ili nosite. Drzanje prsta
na prekidacu prilikom
nosenja elektricnog alata ili
priklju¢ivanje ve¢ uklju¢enog
elektricnog alata na elektricno
napajanje, moze da dovede
do nezgoda.

d) Uklonite alate za po-
desSavanje
ili kljuceve za vijke pre nego
Sto ukljucite elektricni alat.
Alat ili klju¢, koji se nalazi u
rotiraju¢em delu elektricnog
alata, moze da dovede do
povreda.

M RO

Introducere

Felicitari pentru cumpararea
noului dvs. aparat. Ati decis sa
alegeti un produs de calitate
superioard. Instructiunile de
utilizare fac parte integranta din
acest produs. Acestea cuprind
informatii importante privind
siguranta, utilizarea si eliminarea.
inainte de a folosi produsul,
familiarizati-va cu toate indicatiile
privind utilizarea si siguranta.
Utilizati produsul numai in modul
descris si numai in domeniile

de utilizare mentionate. in cazul
transmiterii produsului unei alte
persoane, predati-i toate docu-
mentele aferente acestuia.

Utilizarea conform
destinatiei

Aceastd surubelnita electrica

de precizie cu suport electric cu
surub este destinata strangerii si
slabirii suruburilor pentru lucrari
de reparatie de foarte mici dimen-
siuni, ca de exemplu, la ochelari,
ceasuri si smartphone-uri.
Utilizati surubelnita electrica de
precizie numai in modul descris
si numai in domeniile de utilizare
indicate.

Este interzisa utilizarea suru-
belnitei electrice de precizie in
scopuri comerciale/industriale.
Orice alta utilizare sau modificare
a aparatului este considerata a

fi neconforma si atrage pericole
considerabile de accidentare.
Producatorul nu isi asuma
raspunderea pentru prejudiciile
rezultate in urma unei utilizari
care contravine destinatiei.

Dotare

@ Capac

@ Surubelnita electrica de
precizie

© Comutator al directiei de
rotire stanga v

O Comutator al directiei de
rotire dreapta A

@ Lampa de lucru cu LED

O Portscula

@ Biti

-17 -

e) Izbegavaijte neprirodan
polozaj tela. Pobrinite se za
stabilan polozaj i u svakom
trenutku drzite ravnotezu.
Na taj na¢in mozete bolje da
kontroliSete elektricni alat
u neocekivanim situacijama.
Nosite prikladnu odecéu.
Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. Drzite kosu i ode¢u
podalje od pokretnih
delova. Opustena odeca,
nakit ili duga kosa mogu da
budu zahvaceni pokretnim
delovima.
g) Ako mogu da se montiraju
uredaiji za usisavanje
ili sakupljanje prasine,
ove uredaje morate da
prikljucite i ispravno da
koristite. Upotrebom uredaja
za usisavanje prasine mogu
da se smanje opasnosti od
prasine.
h) Ne mislite da ste bezbedni
i ne odbacujte bezbednos-
na pravila za elektri¢éne
alate, iako ste nakon ceste
upotrebe dobro upoznati sa
elektri¢nim alatom. Nepazlji-
ve aktivnosti mogu u deliéu
sekunde da dovedu do teskih
povreda.

4. Upotreba i ruko-
vanje elektri¢nim
alatom

a) Ne preopterecujte elektri¢ni
alat. Koristite odgovarajuci
elektricni alat za posao koji
obavljate. Sa odgovaraju¢im
elektricnim alatom cEete bolje i
bezbednije raditi u navedenom
podrucju snage.

b) Ne koristite elektricni alat
¢Giji je prekidac¢ neispravan.
Elektricni alat, koji visSe ne
moze da se ukljudi ili iskljuci,
je opasan i on mora da se
popravi.

=

-6-

Furnitura

1 surubelnitd electrica de
precizie

20 de biti PH000/PHO/PH1/PZ0/
PZ1/SL1.0/SL2.0/
SL3.0/T5/T6/T8/P2/
P5/P6/H2.5/H3/SQ0/
Triangle 3.0/Y2.5/U3.0

2 baterii de 1,5 V === (curent

continuu), LR3, AAA (alcaline
TRONIC)

1 exemplar instructiuni de

utilizare

Date tehnice

Surubelnita electrica de
precizie

Tensiune nominala:

3 V=== (curent continuu)
Turatia nominala la mers in gol:
n, 160 min™'

Cuplu max.:

0,2 Nm (operare electr.),

3 Nm (operare manuald)
Portscula:

Adecvata pentru biti de 4 mm
Pentru baterii

2 x 1,5 V=== (curent continuu),
LR3, AAA (alcaline TRONIC)

Informatii privind zgomotele
si vibratiile

Valoarea masuratd pentru
zgomot a fost calculata conform
EN 62841. Nivelul de zgomot
ponderat A tipic al sculei elec-
trice este:

Nivelul presiunii acustice:
L,=47,4dB(A)

Nivelul puterii acustice:

Ly, =584dB(A)

Incertitudine K:

Kopwa =3 dB

Valorile vibratiilor (suma
vectoriala a trei directii) de-
terminate conform EN 62841:
Suruburi

valoarea vibratiilor emise:

a, <2,5m/s?

Incertitudine: K = 1,5 m/s?

-18 -

c) lzvucite utika¢ iz uticnice i/
ili uklonite odvojivi akumu-
lator pre nego $to obavite
podesavanja uredaja, zame-
nu alata za umetanje ili
odlaganje elektricnog
alata. Ova bezbednosna
mera spre¢ava nenamerno
pokretanje elektricnog alata.

d) Elektri¢ne alate, koje
ne koristite, ¢uvajte van
domasaja dece. Nemojte
dozvoliti da elektri¢ni alat
koriste druga lica koja nisu
upoznata s njim i koja nisu
procitala ova uputstva.
Elektricni alati su opasni kada
ih koriste neiskusna lica.

e) Pazljivo odrzavajte

elektri¢ne alate i alate

za umetanje. Prekontro-

lisite da li pokretni delovi

besprekorno funkcionisu

i da nisu zaglavljeni, da

li su delovi slomljeni ili

osteceni, tako da ometaju

funkciju elektricnog alata.

Dajte ostecene delove na

popravku pre koriséenja

elektricnog alata. Mnoge
nezgode su prouzrokovane
lo$e odrzavanim elektriénim
alatima.

Drzite alate za rezanje ostre

i iste. Pazljivo odrzavani

alati za rezanje sa o$trim

secivima se rede zaglavljuju i

lakSe se vode.

g) Koristite elektri¢ni alat, alat
za umetanje itd. prema ovim
uputstvima. Pritom uzmite u
obzir radne uslove i posao
koji treba obaviti. Upotreba
elektriénih alata za druge
primene, osim navedenih,
moze da dovede do opasnih
situacija.

h) Drzite rucke i povrsine
rucke suve, Ciste i bez
ulja i masti. Klizave rucke i
povrsine ru¢ke onemogucuju
bezbedno rukovanije i
kontrolu elektri¢nog alata u
nepredvidenim situacijama.

=

@ Indicatie

> valorile totale ale vibratiilor si
valorile de emisie a zgomotu-
lui indicate au fost masurate
conform unei proceduri de
verificare standardizate si pot
fi utilizate pentru compararea
sculelor electrice.

> Valorile totale ale vibratiilor
si valorile de emisie a zgomo-
tului indicate pot fi utilizate si
pentru o evaluare preliminara
a expunerii.

@ Indicatii generale
de siguranta pentru
sculele electrice

/\ AVERTIZARE!

> Cititi toate indicatiile de
siguranta, instructiunile,
imaginile si datele tehnice cu
care este prevazuta aceasta
scula electrica. Nerespecta-
rea urmétoarelor instructiuni
poate cauza electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de
siguranta si instructiunile pen-
tru consultare ulterioara.
Notiunea de ,scula electrica”
utilizata in indicatiile de
siguranta se refera la sculele
electrice alimentate de la retea
(cu cablu de alimentare) si la
sculele electrice alimentate

cu acumulatori (faré cablu de
alimentare).

1. Siguranta zonei de

lucru

a) Pastrati zona de lucru
curata si bine iluminata.
Dezordinea si zonele de lucru
iluminate necorespunzator
pot provoca accidentari.

b) Nu lucrati cu scula electrica
in zone cu potential exploziv
in care se gasesc lichide,
gaze sau pulberi inflamabi-
le. Sculele electrice produc
scantei care pot aprinde
pulberea sau vaporii.
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5. Servis

a) Popravku Vaseg elektricnog
alata treba da obavlja
iskljucivo kvalifikovano
struéno osoblje i samo
sa originalnim rezervnim
delovima. Na taj nacin
bezbednost elektricnog alata
ostaje nepromenjena.

Bezbednosne napo-
mene za odvijace

M Drzite elektri¢ni alat za izo-
lovane drske kada izvodite
radove kod kojih vijak moze
da naide na skrivene strujne
provodnike. Kontakt vijka sa
provodnikom pod haponom
moze i metalne delove
uredaja da dovede pod napon
i da izazove elektri¢ni udar.

Bezbednosne napo-

mene u vezi sa bate-

rijama

B Nikada ne punite baterije koje
nisu punjive.

B Ne stavljajte zajedno razliCite

tipove baterija ili nove i
koris¢ene baterije.

B Prilikom stavljanja baterija,
obratite paznju na polaritet.

B Prazne baterije moraju da se
izvade iz uredaja.

Pre pustanja u rad

Vadenje/umetanje
baterija

4 Otvorite Cep zatvaraca @
okretanjem u suprotnom
smeru od kretanja kazaljki
na satu.

L4 Prilikom umetanja
baterija, obratite paznju
Dj na ispravan
polaritet. Polaritet
je prikazan na ¢epu
zatvaraca @.

4 Zatvorite Cep zatvaraca @
okretanjem u smeru kretanja
kazaljki na satu.
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c) Tineti copiii si alte persoane
la distanta in timpul utilizarii
sculei electrice. Daca sunteti
distras, puteti pierde controlul
asupra sculei electrice.

2. Siguranta electrica

a) Stecarul sculei electrice
trebuie sa se potriveasca
in priza. $tecarul nu trebuie
modificat in niciun fel. Nu
folositi adaptoare impreuna
cu scule electrice protejate
prin impamantare. Stecarele
nemodificate si prizele
adecvate reduc riscul de
electrocutare.

b) Evitati contactul corpului cu
suprafete legate la pamant
precum tevi, calorifere,
aragaze si frigidere. in cazul
n care corpul dvs. este legat
la pamant, riscul de electro-
cutare este crescut.

c) Nu expuneti sculele electri-
ce la ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o sculd
electrica creste riscul de
electrocutare.

d) Nu utilizati cablul de
conexiune intr-un alt scop
decat cel destinat, de
exemplu, pentru a trans-
porta sau pentru a agata
scula electrica sau pentru
a scoate stecarul din priza.
Feriti cablul de conexiune
de temperaturi ridicate, ulei,
muchii ascutite sau de com-
ponente aflate in miscare.
Cablurile de conexiune de-
teriorate sau incurcate cresc
riscul de electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o
scula electrica in aer liber,
utilizati numai cabluri
prelungitoare care sunt
adecvate si pentru uzul in
exterior. Utilizarea unui cablu
prelungitor adecvat pentru
uzul in exterior reduce riscul
de electrocutare.
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Umetanje nastavaka

Umetanje
4 Umetnite odgovarajuci nasta-
vak @ u drza¢ alata Q.

Uklanjanje

4 Izvucite nastavak @ iz drzaca
alata Q.

Pustanje u rad

Ukljucivanje/

isklju¢ivanje

Ukljucivanje

4 Da biste pustili uredaj u
rad, pritisnite prekidac za
smer rotacije udesno A @ ili
prekida¢ za smer rotacije ule-
vo v @ i drzite ga pritisnutim.
LED radna svetilika @ svetli.
Na taj nacin ona omogucava
osvetljavanje radnog podrucja
kada su uslovi osvetljenja
nepovoljni.

Iskljucivanje

4 Da biste iskljucili uredaj, pus-
tite prekida¢ za smer rotacije
udesno A @ ili prekidac za
smer rotacije ulevo v @.
LED radna svetilika @ se
gasi.

(D Napomena

> Mozete da primenite vecu
silu na vijak kada ga rukom
zavrcete ili odvrcete.

Odrzavanje, skla-
distenje i ¢iSéenje
/A UPOZORENJE!

Pre cCiscenja izvadite baterije iz
uredaja.

Nije potrebno odrzavanje
uredaja.

B Nikada ne potapajte uredaj u
vodu ili druge te¢nosti.

B Uredaj mora uvek da bude
¢ist, suv i na njemu ne sme
da bude ulja ili maziva.

B Te¢nosti ne smeju da dospeju
u unutrasnjost uredaja.
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Daca utilizarea sculei elec-
trice intr-un mediu umed
este inevitabila, utilizati un
intrerupator de protectie
contra curentilor diferentiali.
Utilizarea unui intrerupator

de protectie contra curentilor
diferentiali reduce riscul de
electrocutare.

3. Siguranta persoa-

nelor

a) Fiti mereu precaut si atent
la ceea ce faceti si actionati
cu prudenta atunci cand
lucrati cu o scula electrica.
Nu utilizati sculele electrice
daca sunteti obosit sau
daca va aflati sub influenta
drogurilor, alcoolului sau a
medicamentelor.

Un moment de neatentie in
timpul utilizarii sculei electrice
poate duce la raniri grave.

b) Purtati echipament indivi-
dual de protectie si intotde-
auna ochelari de protectie.
Purtarea de echipament in-
dividual de protectie precum
masca antipraf, incaltaminte
de protectie antiderapanta,
casca de protectie sau echip-
ament de protectie a auzului,
in functie de tipul si utilizarea
sculei electrice, reduce riscul
de ranire.

c) Evitati punerea
neintentionata in functiune.
Asigurati-va ca scula
electrica este oprita
inainte de a o conecta la
alimentarea cu curent si/
sau la acumulator, inainte
de a o lua in mana sau de
a o transporta. Transportul
sculei electrice cu degetul pe
comutator sau conectarea
sculei electrice deja pornite la
alimentarea cu curent poate
provoca accidentari.

d) indepartati sculele de
reglare sau cheile inainte
de a porni scula electrica. O
sculd sau o cheie care se afla
intr-o piesa rotativa a sculei
electrice poate provoca raniri.

=
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M Koristite suvu krpu za
Cis¢enje kucista. Niposto ne
koristite benzin, rastvarace
ili sredstva za ¢iS¢enje koja
nagrizaju plastiku.

B Demontirajte nastavke pre
Ciscenja. Ocistite ih suvom
krpom.

B Uredaj i delove pribora uvek
skladistite na ¢istom i suvom
mestu, bez prasine.

Odlaganje

Ne bacaijte elektri¢ne
alate u kuéni otpad!

Prateci simbol precrta-
ne kante za otpad na to¢kovima
znaci da ovaj aparat podleze
direktivi 2012/19/EU. Ova di-
rektiva navodi da ovaj aparat na
kraju svog veka kori$¢enja ne
smete da odlozZite u uobiCajeni
kuéni otpad, ve¢ morate da ga
predate na posebno uredenim
sabirnim mestima, skladistima
za reciklazu ili preduzecu za
upravljanje otpadom.

Ovo odlaganije je za Vas be-
splatno. Cuvajte zZivotnu sredi-
nu i odlazite struéno.

O mogucénostima za
%} odlaganje dotrajalih
proizvoda saznacdete u
Vasoj opstinskoj ili gradskoj
upravi.

Ne bacaijte
akumulatore u kuéni
Lon otpad!
Neispravni ili istroseni
akumulatori moraju da se
recikliraju u skladu sa direktivom
2006/66/EC. Sa baterijama/aku-
mulatorima mora da se postupa
kao sa posebnim otpadom, i
usled toga moraju da se predaju
na odlaganje odgovarajué¢im
institucijama (prodavnice, spe-
cijalizovane prodavnice, javne
komunalne institucije, komerci-
jalna preduzeca za odlaganje),
na ekoloski prihvatljiv nagin.
Baterije/akumulatori mogu da
sadrze otrovne teske metale.
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e) Evitati pozitiile anormale
ale corpului. Asigurati o
pozitie fixa si pastrati-va
echilibrul in orice moment.
Astfel puteti controla mai
bine scula electrica in situatii
neasteptate.

Purtati imbracaminte

adecvata. Nu purtati

imbracaminte larga sau
bijuterii. Tineti parul si
imbracamintea departe

de componentele mobile.

imbracamintea larga, bijuterii-

le sau parul lung pot fi prinse
de componentele mobile.

g) Daca pot fi montate dis-
pozitive de aspirare si de
captare a prafului, acestea
trebuie conectate si utilizate
corect. Utilizarea unui dis-
pozitiv de aspirare a prafului
poate reduce expunerea la
pericole provocate de praf.

h) Nu considerati ca va aflati
in siguranta si nu neglijati
regulile de siguranta pentru
sculele electrice, chiar daca
sunteti deja familiarizat
cu scula electrica dupa
multiple utilizari. Actionarea
cu neatentie poate provoca
raniri grave intr-o fractiune de
secunda.

=

4. Utilizarea si ma-
nevrarea sculei
electrice
Nu suprasolicitati scula
electrica. Utilizati pentru
lucrarea dvs. scula electrica
destinata respectivei lucrari.
Cu scula electrica adecvata
lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere specificat.
b) Nu utilizati scule electrice
al caror comutator este de-
fect. O scula electrica a cérei
pornire sau oprire nu mai este
posibila este periculoasa si
trebuie reparata.

&
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Zbog toga ne bacajte baterije/
akumulatore u ku¢ni otpad, ve¢
ih predajte na zasebno sakuplja-
nje. Vratite baterije/akumulatore
samo u ispraznjenom stanju.

Ambalaza se sastoji od
% ekoloskih materijala

koje mozete da odlozi-
te putem lokalnih mesta za
reciklazu.

Odlozite ambalazu na
ekoloski prihvatljiv
nacin. Obratite paznju

na &znaku na razligitim ambalaz-
nim materijalima i, ako je potreb-
no, odvojite ambalazne materija-
le zasebno. Ambalazni materijali
su oznaceni skraéenicama (a) i
ciframa (b) sa sledec¢im znace-
njem: 1-7: Plastika,

20-22: Hartija i karton, 80-98:
Kompozitni materijal.

Servis

Ovaj prirucnik,
kao i mnoge
druge
priruénike,
mozete da
preuzmete na
stranici

PDF ONLINE

parkside-diy.com

parkside-diy.com. Ovim
QR-kédom dolazite direktno na
stranicu parkside-diy.com.
Izaberite Vasu zemlju, i preko
maske za pretragu pretrazite
uputstva za upotrebu. Unosom
broja artikla (IAN) 447863_2401
dolazite do uputstva za upotrebu
za Va$§ proizvod. stvo za
upotrebu.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

— da pozovete korisnicki
servis: 0800 801 807

— obrazac za kontakt na stra-
nici parkside-diy.com

— posetite najblizu Lidl
prodavnicu.
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c) Scoateti stecarul din priza
si/sau indepartati acumula-
torul detasabil inainte de a
efectua reglaje la aparat, de
a schimba piesele capului
atasabil sau de a pune scula
electrica deoparte. Aceasta
maésura de precautie impiedica
pornirea neintentionata a
sculei electrice.

d) Pastrati sculele electri-
ce neutilizate in locuri
inaccesibile copiilor. Nu
permiteti ca scula electrica
sa fie utilizata de persoane
care nu sunt familiarizate cu
aceasta sau care nu au citit
aceste instructiuni. Sculele
electrice sunt periculoase
daca sunt utilizate de persoa-
ne fara experienta.

e) ingrijiti cu atentie scu-
lele electrice si capetele
atasabile. Verificati
functionalitatea ireprosabila
a componentelor mobile,
daca nu se blocheaza,
daca exista componente
rupte sau deteriorate in
asa fel incat sa fie afectata
functionarea sculei elec-
trice. inainte de utilizarea
sculei electrice, solicitati
repararea componentelor
deteriorate. Multe accidente
sunt provocate de intretinerea
necorespunzétoare a sculelor
electrice.

=

Mentineti sculele de taiere
ascutite si curate. Sculele de
taiere ingrijite cu atentie, cu
muchii de tdiere ascutite se
blocheaza mai rar si sunt mai
usor de controlat.

g) Utilizati sculele electrice,
capetele atasabile etc. con-
form acestor instructiuni. in
acelasi timp, aveti in vedere
conditiile de lucru si activi-
tatea pe care trebuie sa o
executati. Utilizarea sculelor
electrice pentru alte aplicatii
decét cele prevazute poate
duce la situatii periculoase.
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h) Mentineti manerele si
suprafetele de prindere
uscate, curate si lipsite de
ulei si grasime. Manerele si
suprafetele de prindere alune-
coase nu permit operarea si
controlul sigure ale sculei elec-
trice in situatii neprevazute.

5. Service

a) Dispuneti repararea sculei
electrice pe care o detineti
numai de catre personal
calificat si numai cu piese de
schimb originale. Astfel se
asigura mentinerea sigurantei
sculei electrice.

Indicatii de siguranta
pentru surubelnite

M Tineti scula electrica de
suprafetele de prindere
izolate atunci cand executati
lucrari la care scula electrica
poate intalni cabluri electrice
ascunse. Contactul surubului
cu un cablu conducator de
tensiune poate pune sub
tensiune si piesele metalice
ale aparatului si poate provoca
electrocutarea.

Indicatii de siguranta
privind bateriile

B Nu incarcati niciodata baterii
care nu sunt reincarcabile.

B Nu trebuie utilizate conco-
mitent baterii de tipuri diferite
sau baterii noi cu baterii fo-
losite.

B Bateriile trebuie introduse cu
polaritatea corecta.

B Bateriile consumate trebuie
scoase din aparat.
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€) Wenn Sie mit einem
Elektrowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungsleitungen,
die auch fiir den AuBen-
bereich geeignet sind. Die
Anwendung einer fiir den
AuBenbereich geeigne-

ten Verlangerungsleitung
verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.
Wenn der Betrieb des Elek-
trowerkzeugs in feuchter
Umgebung nicht vermeid-
bar ist, verwenden Sie
einen Fehlerstromschutz-
schalter. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters
vermindert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

3. Sicherheit von
Personen

a) Seien Sie aufmerksam, ach-
ten Sie darauf, was Sie tun,
und gehen Sie mit Vernunft
an die Arbeit mit einem
Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug,
wenn Sie miide sind oder
unter dem Einfluss von Dro-
gen, Alkohol oder Medika-
menten stehen. Ein Moment
der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elektrowerk-
zeugs kann zu ernsthaften
Verletzungen fiihren.

b) Tragen Sie personliche
Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das
Tragen personlicher Schutz-
ausristung, wie Staubmaske,
rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehorschutz,
je nach Art und Einsatz des
Elektrowerkzeugs, verringert
das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbe-
absichtigte Inbetriebnahme.
Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug
ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromver-
sorgung und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen
oder tragen.

=
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inainte de punerea
in functiune

Scoaterea/introduce-

rea bateriilor

4 Deschideti capacul @ prin
rotirea in sens invers acelor
de ceasornic.

La introducerea bateriilor

respectati polaritatea

B corectd. Aceasta este

il indicata pe capac @.

4 Inchideti capacul @ prin
rotirea in sensul acelor de
ceasornic.

Introducerea bitilor
Introducerea

4 Introduceti un bit corespun-
zator @ in portscula Q.

Indepirtarea

4 Scoateti bitul @ din portsculd
0.

Punerea in functiune

Pornirea/Oprirea

Pornirea

4 Pentru punerea in functiune a
aparatului apasati comutato-
rul directiei de rotire dreapta
A @ sau comutatorul directiei
de rotire stanga v @ si tineti-|
apasat.
Lampa de lucru cu LED @ lu-
mineazi. in acest mod, lampa
asigura iluminarea zonei de
lucru in conditii de iluminare
nefavorabila.

Oprirea

4 Pentru oprirea aparatului
eliberati comutatorul directiei
de rotire dreapta A @ sau
comutatorul directiei de rotire
stanga v ©.
Lampa de lucru cu LED @
se stinge.

(@ Indicatie

> Puteti exercita o putere mai
mare asupra surubului daca
il strangeti sau 1l desurubati
manual.

-25-

Wenn Sie beim Tragen des
Elektrowerkzeugs den Finger
am Schalter haben oder das
Elektrowerkzeug eingeschal-
tet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu
Unféllen fiihren.

d) Entfernen Sie Einstellwerk-
zeuge oder Schrauben-
schliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug ein-
schalten. Ein Werkzeug oder
Schliissel, der sich in einem
drehenden Teil des Elektro-
werkzeugs befindet, kann zu
Verletzungen fiihren.

e) Vermeiden Sie eine abnor-
male Korperhaltung. Sorgen
Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht. Dadurch kon-
nen Sie das Elektrowerkzeug
in unerwarteten Situationen
besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete
Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder
Schmuck. Halten Sie Haare
und Kleidung fern von sich
bewegenden Teilen. Lockere
Kleidung, Schmuck oder
lange Haare kdénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst
werden.

g) Wenn Staubabsaug- und
-auffangeinrichtungen mon-
tiert werden kénnen, sind
diese anzuschlieBen und
richtig zu verwenden. Die
Verwendung einer Staubab-
saugung kann Gefahrdungen
durch Staub verringern.

h) Wiegen Sie sich nicht in
falscher Sicherheit und
setzen Sie sich nicht liber
die Sicherheitsregeln fiir
Elektrowerkzeuge hinweg,
auch wenn Sie nach viel-
fachem Gebrauch mit dem
Elektrowerkzeug vertraut
sind. Achtloses Handeln kann
binnen Sekundenbruchteilen
zu schweren Verletzungen
fuhren.
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intretinerea, depozi-
tarea si curatarea

/\ AVERTIZARE!

Tnainte de curitare indepartati
bateriile din aparat. Aparatul nu
necesita intretinere.

B Nu introduceti niciodata apara-
tul in apa sau in alte lichide.

M Aparatul trebuie sa fie
permanent curat, uscat si sa
nu prezinte urme de ulei sau
lubrifianti.

B Nu este permisa patrunderea
lichidelor in interiorul aparatului.

B Pentru curatarea carcasei utili-
zati o laveta uscata. Nu utilizati
niciodata benzina, solventi sau
agenti de curatare care ataca
materialul plastic.

B Demontati accesoriile atasabile
naintea lucrérilor de curatare.
Curétati-le cu o laveta uscata.

M Depozitati aparatul si acce-
soriile intotdeauna intr-un loc
curat, uscat si lipsit de praf.

Eliminarea

Nu aruncati sculele
electrice in gunoiul
menajer!

Simbolul alaturat al pubelei
taiate cu roti indica faptul

céa acest aparat face obiectul
Directivei 2012/19/EU. Ace-
asta directiva stabileste ca la
sfarsitul perioadei de utilizare

a aparatului, acesta nu trebuie
eliminat in gunoiul menajer
obisnuit, ci trebuie predat la
punctele de colectare speciale
sau la centrele de eliminare

a deseurilor. Eliminarea nu
implica niciun cost pentru dvs.
Contribuiti la protejarea mediu-
lui inconjurator prin eliminarea
corespunzatoare a deseurilor.

® Informatii despre
SR oibilitatile de

ﬁ eliminare a produsului

scos din uz pot fi obtinute de la

administratia locala.
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4. Verwendung und
Behandlung des
Elektrowerkzeugs

a) Uberlasten Sie das Elektro-
werkzeug nicht. Verwenden
Sie fiir lhre Arbeit das dafiir
bestimmte Elektrowerkzeug.
Mit dem passenden Elek-
trowerkzeug arbeiten Sie
besser und sicherer im an-
gegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektro-
werkzeug, dessen Schalter
defekt ist. Ein Elektrowerkzeug,
das sich nicht mehr ein- oder
ausschalten lasst, ist gefahrlich
und muss repariert werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus
der Steckdose und/oder ent-
fernen Sie den abnehmbaren
Akku, bevor Sie Geréateein-
stellungen vornehmen, Ein-
satzwerkzeugteile wechseln
oder das Elektrowerkzeug
weglegen. Diese Vorsichts-
maBnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des
Elektrowerkzeugs.

d) Bewahren Sie unbenutzte
Elektrowerkzeuge auBerhalb
der Reichweite von Kindern
auf. Lassen Sie keine Per-
sonen das Elektrowerkzeug
benutzen, die mit diesem
nicht vertraut sind oder
diese Anweisungen nicht
gelesen haben. Elektro-
werkzeuge sind geféhrlich,
wenn sie von unerfahrenen
Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerk-
zeuge und Einsatzwerkzeug
mit Sorgfalt. Kontrollieren
Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so besché-
digt sind, dass die Funktion
des Elektrowerkzeugs be-
eintréchtigt ist. Lassen Sie
beschédigte Teile vor dem
Einsatz des Elektrowerkzeu-
ges reparieren. Viele Unfélle
haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.
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Nu aruncati
acumulatorii in gunoi-
ot ul menajer!

Acumulatorii defecti sau consu-
mati trebuie reciclati conform dis-
pozitiilor Directivei 2006/66/EC.
Bateriile/acumulatorii trebuie
tratati ca deseuri speciale si
trebuie eliminati in mod ecologic
prin intermediul centrelor cores-
punzatoare (distribuitori, distribui-
tori de specialitate, centre locale
publice, companii de eliminare a
deseurilor). Bateriile/acumulatorii
pot contine metale grele toxice.
Prin urmare, nu aruncati bateriile/
acumulatorii cu gunoiul menajer,
ci eliminati-i prin sistemul de
colectare separaté a deseurilor.
Predati bateriile/acumulatorii
numai in stare descarcata.

Ambalajul este format
% din materiale ecologice

pe care le puteti
elimina prin intermediul centrelor
locale de reciclare.

Eliminati ambalajul in
mod ecologic. Respe-
ctati marcajul de pe dife-

ritelé materiale de ambalare si
separati-le daca este cazul.
Materialele de ambalare sunt
marcate cu abrevieri (a) si cifre (b)
cu urmatoarea semnificatie: 1-7:
materiale plastice, 20-22: hartie si
carton, 80-98: materiale
compozite.

Garantia
Kompernass
Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acorda o
garantie de 3 ani de la data cu-
mpérrii. in masura in care sunt
cuprinse n furnitura, pentru pa-
chetele de acumulatori din gama
X12V si X20V Team se acorda
de asemenea o garantie de 3 ani
de la data cumpararii. in cazul in
care produsul prezinta defecte,
beneficiati de drepturi legale fata
de vanzatorul produsului.
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=

Halten Sie Schneidwerk-
zeuge scharf und sauber.
Sorgfaltig gepflegte Schneid-
werkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen
sich weniger und sind leichter
zu flhren.

g) Verwenden Sie Elektro-
werkzeug, Einsatzwerk-
zeug, Einsatzwerkzeuge
usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriick-
sichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und
die auszufiihrende Tatigkeit.
Der Gebrauch von Elektro-
werkzeugen fir andere als die
vorgesehenen Anwendun-
gen kann zu geféhrlichen
Situationen fiihren.

h) Halten Sie Griffe und Griff-

flachen trocken, sauber

und frei von Ol und Fett.

Rutschige Griffe und Grifffla-

chen erlauben keine sichere

Bedienung und Kontrolle des

Elektrowerkzeugs in unvor-

hergesehenen Situationen.

5. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerk-
zeug nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen repa-
rieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeugs erhalten
bleibt.

Sicherheitshinweise
fiir Schraubendreher

M Halten Sie das Elektro-
werkzeug an den isolierten
Griffflaichen, wenn Sie
Arbeiten ausfiihren, bei
denen die Schraube ver-
borgene Stromleitungen
treffen kann. Der Kontakt
der Schraube mit einer span-
nungsfiihrenden Leitung kann
auch metallene Geréteteile
unter Spannung setzen und
zu einem elektrischen Schlag
fuhren.

Aceste drepturi legale nu sunt
limitate prin garantia noastra
prezentata in cele ce urmeaza.
Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la
data cumpararii. Pastrati cu grija
bonul fiscal. Acesta este necesar
pentru a dovedi cumpararea.
Dacd in decurs de trei ani de la
data cumpararii acestui produs
apare un defect de material

sau de fabricatie, produsul va fi
reparat, inlocuit de catre noi in
mod gratuit sau vi se va restitui
pretul de cumparare, la alegerea
noastra. Garantia presupune ca
in timpul perioadei de trei ani

sa se prezinte aparatul defect si
dovada cumpardrii (bonul fiscal),
precum si o scurta descriere in
scris, in care sa se specifice in
ce consta defectiunea si cand a
survenit aceasta.

Daca defectul este acoperit de
garantia noastra, veti primi inapoi
produsul reparat sau unul nou.
Timpul de nefunctionare din
cauza lipsei de conformitate
aparute in cadrul termenului de
garantie prelungeste termenul
de garantie legalda de conformi-
tate si cel al garantiei comerciale
si curge, dupa caz, din
momentul la care a fost adusa la
cunostinta vanzatorului lipsa de
conformitate a produsului sau
din momentul prezentarii produ-
sului la vanzator/unitatea service
pana la aduce-rea produsului

in stare de utilizare normala si,
respectiv, al notificarii in scris in
vede-rea ridicarii produsului sau
predarii efective a produsului
catre consumator.

Produsele de folosinta indelun-
gata care inlocuiesc produsele
defecte in cadrul termenului

de garantie vor beneficia de un
nou termen de garantie care
curge de la data preschimbarii
produsului.
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Sicherheitshinweise
zu Batterien

M Laden Sie nicht-aufladbare
Batterien niemals auf.

M Ungleiche Batterietypen
oder neue und gebrauchte
Batterietypen diirfen nicht zu-
sammen verwendet werden.

B Batterien miissen mit der
richtigen Polaritét eingelegt
werden.

B Leere Batterien miissen aus

dem Geréat herausgenommen
werden.

Vor der
Inbetriebnahme

Batterien entnehmen/
einsetzen

4 Offnen Sie die Verschlusskap-
pe @, durch Drehen gegen
den Uhrzeigersinn.

Achten Sie beim Einset-
zen der Batterien auf die
Bq richtige Polaritét. Diese
d wird auf der Verschluss-
kappe @ angezeigt.

4 SchlieBen Sie die Verschluss-
kappe @, durch Drehen im
Uhrzeigersinn.

Bits einsetzen

Einsetzen

4 Setzen Sie einen ent-
sprechenden Bit @ in die
Werkzeugaufnahme @ ein.

Entnehmen

4 Ziehen Sie den Bit @ aus

der Werkzeugaufnahme @
heraus.
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Perioada de garantie si pre-
tentiile legale privind defectele
Perioada de garantie nu este
prelungita dupa efectuarea re-
paratiilor realizate in perioada de
garantie. Acest lucru este valabil
si pentru piesele inlocuite si re-
parate. Eventualele deteriorari si
deficiente prezente deja la cum-
pérare trebuie semnalate imediat
dupéd dezambalarea produsului.
Reparatiile necesare dupa
expirarea perioadei de garantie
se efectueaza contra cost.

Domeniul de aplicare a
garantiei

Aparatul a fost produs cu grijd, in
conformitate cu orientarile stricte
privind calitatea si verificat cu
rigurozitate inaintea livrarii.
Garantia se acorda in caz de
defecte de material sau de fabri-
catie. Acest domeniu de aplicare
a garantiei nu se extinde asupra
componentelor produsului care
sunt expuse uzurii normale si care,
prin urmare, pot fi considerate pie-
se de uzurd, ca de ex. panze de
ferastrau, lame de schimb, hartii
abrazive etc. sau asupra deteri-
orérilor aparute la componentele
fragile, de exemplu comutatoare,
acumulatori sau componente
realizate din sticla.

Aceasta garantie se pierde in
cazul in care produsul a fost
deteriorat, a fost utilizat sau
intretinut in mod necorespunzator.
Pentru utilizarea corespunzatoare
a produsului trebuie respectate cu
strictete toate indicatiile prezen-
tate in instructiunile de utilizare.
Trebuie evitate in mod obligatoriu
utilizérile si actiunile nerecoman-
date sau care fac obiectul unor
avertizari in cadrul instructiunilor
de utilizare.

Aparatul este destinat numai
uzului privat si nu utilizarilor
comerciale. in cazul manevrérii
abuzive sau necorespunzatoare,
al uzului de forta si al interventi-
ilor care nu au fost realizate de
catre filiala noastra autorizata
de service, garantia isi pierde
valabilitatea.
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Inbetriebnahme

Ein-/ausschalten

Einschalten

4 Dricken Sie zur Inbetriebnah-
me des Gerétes entsprechend
den Drehrichtungsschalter
rechts A @ oder den Dreh-
richtungsschalter links v @
und halten Sie ihn gedriickt.
Die LED-Arbeitsleuchte @
leuchtet. Sie ermdglicht so
das Ausleuchten des Arbeits-
bereiches bei unglinstigen
Lichtverhéltnissen.

Ausschalten

4 Lassen Sie zum Aus-
schalten des Gerétes den
Drehrichtungsschalter
rechts A @oder den Dreh-
richtungsschalter links v @
los. Die LED-Arbeitsleuch-
te @ erlischt.

(D Hinweis

> Sie kénnen eine groBere Kraft
auf die Schraube austiben,
wenn Sie sie von Hand fest-
ziehen oder l6sen.

Wartung, Lagerung
und Reinigung

/\ WARNUNG!

Entfernen Sie vor der Reinigung
die Batterien aus dem Gerét.

Das Gerat ist wartungsfrei.

B Tauchen Sie das Gerét
niemals in Wasser oder in
andere Flussigkeiten.

M Das Gerat muss stets sauber,
trocken und frei von Ol oder
Schmierfetten sein.

M Es durfen keine Flussigkeiten
in das Innere des Gerates
gelangen.

B Verwenden Sie zum Reinigen
des Gehauses ein trockenes
Tuch. Verwenden Sie niemals
Benzin, Lésungsmittel oder
Reiniger, die Kunststoff an-
greifen.
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Garantia nu este valabila

pentru

M uzura normala a capacitatii
acumulatorului

M utilizarea comerciald a
produsului

B deteriorarea sau modificarea
produsului de cétre client

B nerespectarea instructiunilor
de siguranta si de intretinere,
erori de utilizare

M daune cauzate de dezastre
naturale

Procedura de acordare a

garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea

rapida a solicitarii dvs., urmati

instructiunile de mai jos:

B Pentru toate solicitérile pastrati la
indemana bonul fiscal si numarul
articolului (IAN) 447863_2401 ca
dovada a cumpararii.

B Numarul articolului poate
fi consultat pe placuta cu
date tehnice de pe produs,
pe o gravurd de pe produs,
pe coperta instructiunilor de
utilizare (in partea stanga, jos)
sau pe autocolantul de pe
partea din spate sau de jos a
produsului.

M in cazul in care apar defecte
functionale sau alte defecti-
uni, contactati mai intéi telefo-
nic departamentul de service
mentionat in continuare sau
utilizati formularul nostru
de contact pe care il puteti
gasi pe parkside-diy.com, in
categoria ,Service”.

B Apoi puteti expedia produsul
inregistrat ca fiind defect la
adresa de service care v-a
fost comunicata, fara a plati
taxe postale, anexand dovada
cumpararii (bonul fiscal) si
indicand in ce consta defectul
si cand a aparut acesta.
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B Demontieren Sie die Aufsatze
vor dem Reinigen. Saubern
Sie diese mit einem trockenen
Tuch.

B Lagern Sie das Gerat und
Zubehorteile stets sauber,
staubfrei und trocken.

Entsorgung

Werfen Sie
Elektrowerkzeuge
nicht in den Hausmiill!

Das nebenstehende Symbol ei-
ner durchgestrichenen Miilltonne
auf Radern zeigt an, dass dieses
Gerét der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie be-
sagt, dass Sie dieses Gerdt am
Ende seiner Nutzungszeit nicht
mit dem normalen Haushaltsmiill
entsorgen dirfen, sondern in
speziell eingerichteten Sammel-
stellen, Wertstoffhéfen oder
Entsorgungsbetrieben abgeben
miissen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie
kostenfrei. Schonen Sie die
Umwelt und entsorgen Sie
fachgerecht.

Fiir den deutschen Markt gilt
Beim Kauf eines Neugerates
haben Sie das Recht, das
entsprechende Altgerét an lhren
Héandler zuriickzugeben. Handler
von Elektro- und Elektronikgera-
ten mit einer Verkaufsflache von
mindestens 400 gm sowie
Lebensmittelhéndler mit einer
Verkaufsflache von mindestens
800 gm, die regelmaBig

Elektro- und Elektronikgerate
verkaufen, sind auBerdem
verpflichtet, bis zu drei Altgerate
unentgeltlich zurlickzunehmen,
auch ohne dass ein Neugerat
gekauft wird, wenn die Altgerate
in keiner Abmessung gréBer sind
als 25 cm. LIDL bietet Ihnen
Riicknahmeméglichkeiten direkt
in den Filialen und Mérkten an.
Informieren Sie sich auch bei
|lhrem Handler tiber die
Riicknahmemdglichkeiten vor
Ort.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Acest manual, precum si

multe alte manuale pot fi
vizualizate si descarcate de pe
parkside-diy.com. Cu ajutorul
acestui cod QR puteti accesa
direct site-ul parkside-diy.com.
Selectati tara dvs. si cautati
instructiunile de utilizare prin
intermediul mastii de cautare.
Puteti accesa instructiunile de
utilizare pentru articolul dvs.
introducand numarul articolului
(IAN) 447863_2401.

Service-ul

RO Service Romania
Tel.: 0800 890 605
Formular de contact pe
parkside-diy.com

IAN 447863_2401

Importator

Va rugam sa aveti in vedere
faptul ca urmatoarea adresa nu
reprezinta o adresa pentru ser-
vice. Contactati mai intai centrul
de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA
www.kompernass.com
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5 Weitere Méglichkeiten
ﬁn zur Entslorgung des
ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei lhrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.

Werfen Sie Akkus/
Batterien nicht in den
Hausmiill!

e Defekte oder ver-
brauchte Akkus/Batterien mus-
sen gemaB Richtlinie 2006/66/
EG recycelt werden. Akkus/
Batterien sind als Sondermdill zu
behandeln und miissen daher
durch entsprechende Stellen
(Handler, Fachhandler, &ffentliche
kommunale Stellen, gewerb-
liche Entsorgungsunternehmen)
umweltgerecht entsorgt werden.
Batterien/Akkus kénnen giftige
Schwermetalle enthalten.
Werfen Sie Batterien/Akkus
daher nicht in den Hausmiuill,
sondern flihren Sie diese einer
separaten Sammlung zu. Geben
Sie Batterien/Akkus nur im ent-
ladenen Zustand zuriick.

OV Die Verpackung
% besteht aus
umweltfreundlichen
Materialien, die Sie tiber die
ortlichen Recyclingstellen
entsorgen kénnen.

Entsorgen Sie die Ver-
packung umweltge-
recht. Beachten Sie die

Kenanzeichnung auf den verschie-
denen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebe-
nenfalls gesondert. Die Verpa-
ckungsmaterialien sind gekenn-
zeichnet mit Abkirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeu-
tung: 1-7: Kunststoffe, 20-22:
Papier und Pappe, 80-98: Ver-
bundstoffe.

Declaratia de con-

formitate originala
Subscrisa, KOMPERNASS
HANDELS GMBH, responsa-

bil cu documentatia: domnul
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, GERMANIA,
declara prin prezenta ca acest
produs corespunde urmatoarelor
norme, documente normative si
directive EC:

Directiva privind echipamente-
le tehnice (2006/42/EC)
Directiva privind compatibilita-
tea electromagnetica
(2014/30/EU)

Directiva privind restrictiile de

utilizare a anumitor substante

periculoase in echipamentele
electrice si electronice (RoHS)

(2011/65/EU)*

* Responsabilitatea privind redactarea
prezentei declaratii de conformitate
revine exclusiv producatorului.
Obiectul declaratiei descris anterior
corespunde prevederilor Directivei
2011/65/EU a Parlamentului Euro-
pean si a Consiliului din 8 iunie 2011
privind restrictiile de utilizare a anumi-
tor substante periculoase in echip-
amentele electrice si electronice.

Standarde armonizate aplicate
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-2:2014

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 63000:2018

Tip/denumire produs: Suru-
belnita electrica de precizie
PEPS 3 A1

Anul de fabricatie: 04-2024

Numar de serie: 447863_2401

Bochum, 16.02.2024

(e

Semi Uguzlu

- Manager calitate -

Ne rezervam dreptul de a efec-
tua modificéri tehnice in scopul
dezvoltérii ulterioare.
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Garantie der
KompernaBB Handels
GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr ge-
ehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerat 3
Jahre Garantie ab Kaufdatum.
Sofern im Lieferumfang ent-
halten, erhalten Sie auf die
Akku-Packs der X12V und X20V
Team Serie ebenfalls 3 Jahre
Garantie ab Kaufdatum. Im Falle
von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Ver-
kéaufer des Produkts gesetzliche
Rechte zu. Diese gesetzlichen
Rechte werden durch unsere im
Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit
dem Kaufdatum. Bitte bewahren
Sie den Kassenbon gut auf.
Dieser wird als Nachweis fiir den
Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab
dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikations-
fehler auf, wird das Produkt von
uns — nach unserer Wahl - fur
Sie kostenlos repariert, ersetzt
oder der Kaufpreis erstattet. Die-
se Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist
das defekte Gerat und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben
wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.
Wenn der Defekt von unserer
Garantie gedeckt ist, erhalten
Sie das reparierte oder ein
neues Produkt zurtick. Mit
Reparatur oder Austausch des
Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

B DE/AT/CH

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum
Kauf lhres neuen Gerates. Sie
haben sich damit fiir ein hoch-
wertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Teil
dieses Produkts. Sie enthalt
wichtige Hinweise fir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Ma-
chen Sie sich vor der Benutzung
des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen ver-
traut. Benutzen Sie das Produkt
nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemaBer
Gebrauch

Dieser elektrische Prazisions-
schraubendreher mit elektrischer
Schraubunterstiitzung ist zum
Anziehen und Lésen von Schrau-
ben fiir filigrane Reparaturarbei-
ten wie z. B. an Brillen, Uhren
und Smartphones vorgesehen.
Benutzen Sie den elektrischen
Prazisionsschraubendreher nur
wie beschrieben und fir die an-
gegebenen Einsatzbereiche.
Der elektrische
Prézisionsschraubendreher ist
nicht fir den gewerblichen/
industriellen Einsatz bestimmt.
Jede andere Verwendung oder
Veranderung des Gerates gilt als
nicht bestimmungsgeman und
birgt erhebliche Unfallgefahren.
Fiir aus bestimmungswidriger
Verwendung entstandene Sché-
den Ubernimmt der Hersteller
keine Haftung.

Ausstattung

@ Verschlusskappe

@ Elektrischer Prazisions-
schraubendreher

@ Drehrichtungsschalter links ¥

@ Drehrichtungsschalter rechts A

@ LED-Arbeitsleuchte

0O Werkzeugaufnahme

@ Bits

Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die
Gewahrleistung nicht verlangert.
Dies gilt auch fiir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon
beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel mussen sofort

nach dem Auspacken gemeldet
werden. Nach Ablauf der Garan-
tiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien sorgfaltig
produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepruft.

Die Garantieleistung gilt fiir Ma-
terial- oder Fabrikationsfehler.
Der Garantieumfang erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die
normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als Verschlei-
teile angesehen werden
kénnen, wie z. B. Sageblatter,
Ersatzklingen, Schleifpapiere,
etc. oder auf Beschadigungen an
zerbrechlichen Teilen, wie z. B.
Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn
das Produkt beschadigt,

nicht sachgeman benutzt

oder gewartet wurde. Fiir eine
sachgemaBe Benutzung des
Produkts sind alle in der Be-
dienungsanleitung aufgefiihrten
Anweisungen genau einzuhal-
ten. Verwendungszwecke und
Handlungen, von denen in der
Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.
Das Produkt ist nur flir den
privaten und nicht fur den ge-
werblichen Gebrauch bestimmt.
Bei missbrauchlicher und un-
sachgemaBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Ein-
griffen, die nicht von unserer
autorisierten Servicenieder-
lassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Lieferumfang
1 Elektrischer Prazisions-
schraubendreher
20 Bits PHO00/PHO/PH1/PZ0/
PZ1/SL1.0/SL2.0/SL3.0/
T5/T6/T8/P2/ P5/P6/
H2.5/H3/SQ0/Triangle
3.0/Y2.5/U3.0
2 Batterien 1,5 V === (Gleich-
strom), LR3, AAA (Alkaline
TRONIC)
1 Betriebsanleitung

Technische Daten

Elektrischer Prazisionsschrau-
bendreher

Nennspannung:

3V === (Gleichstrom)
Bemessungsleerlaufdrehzahl:
n, 160 min™

Max. Drehmoment:

0,2 Nm (elektr. Betrieb), 3 Nm
(Handbetrieb)
Werkzeugaufnahme:
geeignet fiir 4 mm Bits

Fiir Batterien

2 x 1,5 V=== (Gleichstrom),
LR3, AAA (Alkaline TRONIC)

Geréusch- und Vibrations-
informationen

Der Messwert fiir das Gerausch
wurde entsprechend EN 62841
ermittelt. Der A-bewertete
Gerauschpegel des Elek-
trowerkzeugs betragt typischer-
weise:

Schalldruckpegel:

L,=474dB (A
Schallleistungspegel:

LWA = 58,4 dB (A)

Unsicherheit K:

K =3dB

PA/WA
Schwingungswerte (Vektorsum-
me dreier Richtungen) ermittelt
entsprechend EN 62841:
Schrauben
Schwingungsemissionswert:
a, <2,5m/s?
Unsicherheit:
K=1,5m/?

Garantieleistung gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der
Akkukapazitat

B gewerblichen Gebrauch des
Produktes

B Beschéadigung oder Veran-
derung des Produktes durch
den Kunden

B Missachtung der Sicherheits-
und Wartungsvorschriften,
Bedienungsfehler

M Schaden durch Elementar-
ereignisse

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung
lhres Anliegens zu gewahr-
leisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fiir alle
Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer
(IAN) 447863_2401 als Nach-
weis fiir den Kauf bereit.

M Die Artikelnummer entnehmen
Sie bitte dem Typenschild
am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der
Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des
Produktes.

M Soliten Funktionsfehler oder
sonstige Méngel auftreten
kontaktieren Sie zunéchst die
nachfolgend benannte Service-
abteilung telefonisch oder nut-
zen Sie unser Kontaktformular,
das Sie auf parkside-diy.com in
der Kategorie Service finden.

M Ein als defekt erfasstes Pro-
dukt kénnen Sie dann unter
Beifligung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe,
worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist,
fur Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift
Ubersenden.
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(@ Hinweis

> Die angegebenen
Schwingungsgesamtwer-
te und die angegebenen
Gerauschemissionswerte
sind nach einem genormten
Prifverfahren gemessen
worden und kénnen zum
Vergleich eines Elektrowerk-
zeugs mit einem anderen
verwendet werden.

> Die angegebenen
Schwingungsgesamtwer-
te und die angegebenen
Gerauschemissionswerte
kénnen auch zu einer vorlau-
figen Einschatzung der Be-
lastung verwendet werden.

@ Allgemeine
Sicherheitshinweise
fiir Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheits-
hinweise, Anweisungen,
Bebilderungen und tech-
nischen Daten, mit denen
dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versdumnisse
bei der Einhaltung der nach-
folgenden Anweisungen
koénnen elektrischen Schlag,
Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewabhren Sie alle Sicherheits-
hinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen
verwendete Begriff ,,Elektro-
werkzeug“ bezieht sich auf
netzbetriebene Elektrowerk-
zeuge (mit Netzleitung) und auf
akkubetriebene Elektrowerkzeu-
ge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeits-
bereich sauber und gut
beleuchtet. Unordnung und
unbeleuchtete Arbeitsbe-
reiche kénnen zu Unfallen
fuhren.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Auf parkside-diy.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbdi-
cher einsehen und herunterladen.
Mit diesem QR-Code gelangen
Sie direkt auf parkside-diy.com.
Wabhlen Sie Ihr Land aus, und
suchen Sie Uber die Suchmaske
nach den Bedienungsanleitungen.
Mittels Eingabe der Artikel-
nummer (IAN) 447863_2401
gelangen Sie zur Bedienungs-
anleitung fir lhren Artikel.

Service

DE Deutschland
Tel.: 0800 8855 300
Kontaktformular auf
parkside-diy.com
AT  Osterreich
Tel.: 0800 447 750
Kontaktformular auf
parkside-diy.com
CH Schweiz
Tel.: 0800 563 601
Kontaktformular auf
parkside-diy.com

IAN 447863_2401

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die
folgende Anschrift keine
Serviceanschrift ist. Kontaktieren
Sie zunachst die benannte
Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND
www.kompernass.com

b) Arbeiten Sie mit dem
Elektrowerkzeug nicht
in explosionsgefahrdeter
Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten,
Gase oder Stiube befinden.
Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die
Déampfe entziinden kénnen.

c) Halten Sie Kinder und an-
dere Personen wéhrend der
Benutzung des Elektrowerk-
zeugs fern. Bei Ablenkung
konnen Sie die Kontrolle tiber
das Elektrowerkzeug verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des
Elektrowerkzeugs muss
in die Steckdose passen.
Der Stecker darf in keiner
Weise veradndert werden.
Verwenden Sie keine Adap-
terstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elektro-
werkzeugen. Unveranderte
Stecker und passende Steck-
dosen verringern das Risiko
eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkon-
takt mit geerdeten Ober-
flachen wie von Rohren,
Heizungen, Herden und
Kiihilschréanken. Es besteht
ein erhohtes Risiko durch
elektrischen Schlag, wenn Ihr
Korper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeu-
ge von Regen oder Ndsse
fern. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrowerk-
zeug erhoht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die
Anschlussleitung nicht, um
das Elektrowerkzeug zu
tragen, aufzuhdngen oder
um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten
Sie die Anschlussleitung
fern von Hitze, O, scharfen
Kanten oder sich bewegen-
den Teilen. Beschéadigte oder
verwickelte Anschlussleitun-
gen erhohen das Risiko eines
elektrischen Schlages.
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Original-Konformi-
tatserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS
GMBH, Dokumentenverant-
wortlicher: Herr Semi

Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867
BOCHUM, DEUTSCHLAND, er-
klaren hiermit, dass dieses Pro-
dukt mit den folgenden Normen,
normativen Dokumenten und
EG-Richtlinien Gbereinstimmt:
Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Elektromagnetische Vertrag-
lichkeit
(2014/30/EV)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fiir die Aus-
stellung dieser Konformitétserkldrung
tragt der Hersteller. Der oben be-
schriebene Gegenstand der Erkldrung
erflillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europaischen Parla-
ments und des Rates vom 8. Juni 2011
zur Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten.

Angewandte harmonisierte

Normen

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-2:2014

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 63000:2018

Typ/Geratebezeichnung

Elektrischer Prézisionsschrau-

bendreher PEPS 3 A1

Herstellungsjahr: 04-2024
Seriennummer: 447863_2401

Bochum, 16.02.2024

(e

Semi Uguzlu

- Qualitdtsmanager -
Technische Anderungen im
Sinne der Weiterentwicklung
sind vorbehalten.
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